FOURK
SEASCONS

dcsign by Samucle Mazza, Alessandro La Spada, Michele Marcon

Un'estetica primaria in cuili materiali diventano protagonisti assoluti. La collezione Four Seasons ¢ definita
dalla ricerca della geometria fondamentale pit rigorosa, sottolincata dall'assenza di manig]ic nei contenitori.
Un progetto che vuole valorizzare al massimo le qualit;‘l distintive delle finiture, in un’eccezionale varieta che
vadal marmo al vetro, dalle essenze alle pclli. Macterice primaric che diventano supcrﬁci uniche, valorizzate da
lavorazioni esclusive in cuila sapienza artigianale incontra la tccnologia piu evoluta. Four Seasons consente di
csplorare nella massima liberta differenti concezioni stilistiche nell’'ambito del luxury dcsign, attraverso

un)ampia gamma di soluzioni contraddistinte dalla forte essenzialita formale.

Primary aesthetics in which materials are second-to-none. The Four Seasons collection is defined by the quest
for the starkest gcomctrical fundamentals, as testified by the absence of handles on the vanity units. This
projcct aims to enhance to the full che distinctive qualitics of the finishes whose cxccptional varicty ranges
from marble to glass, from wood to leacher. Primary macterials that become unique surfaces, enhanced by
exclusive workmanship processes in which traditional crafrsmanship meets cutting»cdgc tcchnology. Four
Seasons is all about frccly Cxploring different stylistic concepts in the luxury dcsign segment, presenting a

wide range of solutions whose hallmark is strongly essential sty]ishncss.

Une esthétique primaire ou les matériaux deviennent des protagonistes absolus. La collection Four Seasons
estdéfinie parla recherche dela plus rigoureuse géométric fondamentale, soulignée par I'absence de poignées
dans les conteneurs. Un projet qui désire valoriser au maximum les qualités distinctives des finitions, en une
variéeé cxceptionnelle allant du marbre au verre, en passant par les essences et les peaux. Des maticres
premicres devenantdes supcrﬁcics uniques, valorisées par desfabrications exclusives oti le savoir-faire artisanal
va au-devant de la rcchnologic la plus évoluée. Four Seasons permet d’cxplorcr en toute liberté¢ différentes
conceptions stylistiqucs dans le domaine du luxury dcsign, ¢t ce A travers une vaste gamme de solutions

caractérisées par une forte essentialicé formelle.

HCPBI/I‘H—[&H 9CTCTUKA, B KOTOPOI;I MaTCPHAADBI CTAHOBATCS I'AABHBIMU ACI‘/‘[CTBY}OII(I/IMI/] AUITAMMU. KOAACKI[I/]}I
FOU.T SC&SOHS OTAMYACTCA TTOUMCKaMU CTPOFOI;I FCOMCTPHH, HOA‘[CPKI/IBQCMOI;I OTCYTCTBHUCM pPYUCK Yy
IIIKaCl)‘lI/IKOB. STOT l'IPOCKT CTPCMI/ITC}I MaKCHMaAbHO l'IO,\‘ICPKHyTb OTAMYUTCABHBIC OCO6CHHOCTI/I OTACAKMH,
oT MPS.MOPQ. AO CTCKAaQ, OT PCAKI/IX IIOPOA ApeBCCI/IHbI AO KOJKH. Ma’l’CPI/IaAIwI CTAHOBATCS YHUKAABHBIMHA
IIOBCPXHOCTHMVI, IIPI/IO6PCT8.}OL[11/IMI/I OCO6>/i0 IICHHOCTDb 61\211‘0A21p}l 3KCKAIO3UBHOM OTACAKE, BHITIOAHEHHOM
C pCMCCACIIIlbIM MElCTCpCTBOM " ﬂPMBAC‘{CIIMCM Hkll/l()OACC COBPCMClllIle texnoaoruit. Four Seasons
MO3BOASIET C MAKCUMaAbHOU CBO6OAOI;I MSy‘{aTb p'(13AI/lLIHbIC CTUAUCTHUYCCKMUC KOHIICIIIUH, HPCAA'&FG.H

onanyro raMMy pelICHU M, XapaKTEPU3YIOIUXCsI IPKO BBIPAXKEHHON IPOCTOTOMN (POPM.
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Base pormlavabo con unghiatura superiore, ante ¢ fianchi ebano lucido, frontale centrale ccopcllc crema
trapuntata. Top marmo cmpcrador lucido, lavabi Boston 65 mineralmarmo esterno marmo cmpcrador lucido.
Spccchio Bristol inserto CCOPC“C crema trapuntata. Tessuto da parati ravenna visone. \ Unit for washbasin
with upper recessed handle, doors and side glossy cbony, center front pancl in artificial leather crema
trapuntata. Top marble cmpcrador glossy, washbasins Boston 65 mineralmarmo outside marble cmpcrador
glossy.Mirror mod. Bristol with insertartificial leather crema trapuntata.Wall-covcring fabric ravennavisone.
Base porte-lavabo avec gorge supérieure, portes et cotés ¢bene brillane, face centrale cuir synthétique piqué
crema. Plan marbre emperador brillant, lavabos Boston 65 mineralmarmo extérieur marbre empcrador
brillant. Miroir Bristol insert cuir synthétiquc piqué crema. Tissu tapisscric ravennavisone. | OcHoBanue AAS
PaKOBMHbI C BEPXHUM yrAy6AcuneM, OOKOBUHBI I CTBOPKM U3 TASIHIICBOTO 56eHoBOrO ACpEBa, MCPCAHsis
LICHTPaAbHASL YaCTh M3 CTCrAaHOM IKOAOTMYCCKON KOXM crema. baccramas MpaMOpHasl CTOACHIHMIA
empcrador,pamwﬂbl Boston 65 MUHCPaAbHBIIH MPaMOp, CHAPY KU baecTsmumit MpaMop cmperador. 3ep1<aAo

Bristol ¢ BcTaBkoit us creranoii sxoaornueckort koxu crema. Hactennas o6oiiHas rkaHb ravenna visone.
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A sinistra: dcttaglio frontale cassetto con unghiatura superiore in ccopcllc crema trapuntata, Cassetto interno

laccato opaco ¢ sponde acciaio. Sopra: lavabo Boston 65 mineralmarmo esterno marmo emperador lucido.
Dimensionibase: L216P 55,5 H 35,4 | Left: Detail front drawer with upper recessed handle in artificial leather
crema trapuntata, drawer inside marte lacquered and stecl sides. Above: washbasin mod. Boston 65
mineralmarmo outside marble emperador glossy. Unit measurements: W 216 D 55,5 H 35.4| A gauche: détail
de face tiroir avec gorge supéricure en cuir synthétiquc piqué crema, tiroir interne ]aqué opaque et bords acier.
Au-dessus: lavabo Boston 65 mineralmarmo extéricur marbre empcrador brillant. Dimensions base: L 216 P
55,5 H 35,4 | Caesa: TICPCAHSISI ACTAAD SIIIMKA C BEPXHUM YTAYOACHHEM, M3 CTCTaHON 9KOAOTHYCCKO KOXKHI
crema, BHYTpeHHMI K MaToBblit laccato n craapnbie Gopruku. Beepxy: pakosuna Boston 65 munepasbmuiii

MPAMOP, CHAPYXKH GACCTAIIII Mpamop cmpcrador. Pasmepsocnosanns: Aa. 216 4. 55,5B.35,4

63



T
T ama O i

i

"ﬂ‘m'-‘-:-llh_ﬂ 1l

*!ﬁ?'."ﬁ' TR

o=l E=

ST
i

]
ettt | mhzad I
Tl rrIraaTicr

Al J. | | .",. ::; o a:'{mq”lr.l=_4 i .
'“" ' : e | Il 'thuuz..l il

! I o WA B

e -
—

p !
===

BEE=-—

= ey S

s

= B IS e—— S G —




FOl

Vasca Denver 200 rivestimento ebano lucido, inserto ccopcllc crema trapuntata, zoccolo acciaio lucido. T()p

marmo Cmpcrador lucido. Dimensioni: L 200,5 P 100,5 H 56 | Batchtub mod.Denver 200 coating glossy
cbony, artificial leather insert crema trapuntata, polishcd steel base. Top marble cmpcrador glossy,
Measurements: W 200,5 D 100,5 H 56 | Baignoire Denver 200 revétement ¢bene brillane, insert cuir
synthc’tiquc piqué crema, socleacier brillant. Plan marbre emperador brillant. Dimensions: L200,5P 100,5 H
56| Banna Denver 200 ¢ rast1eBbIM TOKPHITHEM 13 56 CHOBOTO ACPCBA, BCTABKA H3 CTCIaHOI IKOAOTHYCCKOI

KOJXHM crema, IJOKOAD U3 HOAI/IPOBS.HHOI;l CTaAH. MPaMOPHRﬂ CTOACIHIHHMILIA 6ACCT}HII;1H cmperador. Pa3MCPI)IZ

Ar.200,5TA.100,5B.56
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Base portalavabo con unghiatura superiore, frontale ¢ fianchi ccopcllc agata trapuntata. Top integraco Seattle
marmo bronzo amani lucido. Spccchio York cornice acciaio. Tessuto da parati ravenna visone. ‘ Unit for
washbasin with upper recessed handle, front pancl artificial leacher agata trapuntata. lntcgratcd top mod.

Seattle marble bronzo amani glossy. Mirror mod. York steel frame. Wa“-covcring fabric ravennavisone. | Base

portc-lavabo avee gorge supéricure, face et cotés cuir synthc’tiquc piqué agata. Plan intc’gré Seattle marbre

bronzo amani brillant. Miroir York cadre acier. Tissu tapisserie ravenna visone. ‘ Ocnosanne PaKOBHHBI €

BCPXHI/IM yI‘Ay6ACHMCM, HCPCAHHH YaCcTb U 6OKOBI/IHbI U3 CTCTAaHOW OKOAOTMYECCKOM KOXU agata.
I/IHTCI’PI/IPOBZJ.HHQ.}I CTOACIHIHHUIIA Scattle nus 6ACCTHL[ICI‘O MpaMopa bronzo amani. SCPKQ.AO YOI”I( B CTAABHOH
PaMC. Hacrennas O6OI/UIH3.H TKaHb ravennavisone.

&
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In queste paginc: due viste del top Seattle in marmo bronzo amani lucido con lavabi intcgrati. Dimensioni

base: L 216 P 55,5 H 35,4 | These pages: two pictures of top mod. Scattle in marble bronzo amani glossy with

intcgratcd was ns. Unit measurements: W 216 D 55,5 H 35,4 | Sur ces pages: deuxvues duplan Seattle en
marbre bronzo amani brillant avec lavabos intégrés. Dimensions base: L 216 P 55,5 H 354 | Ha arux
cTpaHmIax: ABa BuAa croacmmnin Scattle ns Gaccmsmero Mpamopa bronzo amani ¢ BerpocnubiMM

paxosunamu. Pasmepsi ocnosanms: Aa. 216 Ta. 55,5 B. 35,4
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F02

Sopra: dcttaglio dello spccchio York con cornice acciaio. A destra: particolarc dell’interno cassetto laccato

con spondc acciaio, frontale in ccopcllc agatatrapuntata. | Above: detail of mirror mod. York with steel frame.
Right: Base, detail of inside drawer lacqucrcd with steel sides, front in artificial leather agata trapuntata. \ Au-
dessus: dérail du miroir York avec cadre acier. A droite: base, détail du tiroir intérieur laqué avec bords acier,
faceen cuir synthc’tiquc piqué¢agata. | BBcpxy: ACTaAD 3cpKaAaYork CO CTaAbHOM paMOIi. CnpaBa: OCHOBAHIC,
BHYTPCHHHUC ACTAAM ALK laccato co craabHbIMM 6OPTVIK3.MI/I, NCPCAH SIS 9aCTh U3 CTCTAHOM 9KOAOTHYCCKOMN

KOXXH agata.

MITAGE
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Base portalavabo con unghiatura superiore, frontali e fianchi ebano macassar lucido, top vetro extrachiaro
nero bordo biscllato. Lavabo Diamond ceramica, esterno platino. Specchio Diamond cornice retroilluminaca
inacciaio lucido. | Unit for washbasin fronts and sides Cbony macassar glossy, top Cxtralight glass nero bevelled

cdgc. Washbasin mod. Diamond, ceramic platinum outside. LED-backlic mirror mod. Diamond, polished

StCCl framc‘ | Basc portc»lavabo faccs crcoeds ébél]C macassar bril]ant, plan Verre extra clair ncro bOfd biscauté.

Lavabo Diamond céramiquc, extérieur platinc‘ Miroir Diamond rétroéclairagc a led, cadre acier brillant.

OCHOBQ.HI/IC AN PQ.KOBI/IHI)I, HCPCAHHH 4YacCTb U 6OKOBI/IHI>I ns 6ACCT}IL[ICI‘O 36CHOBOI‘O ACPCBQ. Ma](acapa,
CTCKAsAHHAaA CTOACHIHMITA Cxtrachiaro Nero CoO CKOIICHHBIM 6OPTOM. Pakosuna Diamond ns KCP&MI/IKI/I,

Hapy)l(Haﬂ YaCTb ITAATHUHA. BCPK’;{AO Diamond C AMOAHOU ITOACBETKOH, paMa 3 6ACCT5IL[ICﬂ CTaAM.

. &






A sinistra: base con frontali ¢ fianchi cbano macassar lucido, top vetro extrachiaro nero bordo bisellato.
Lavabo Diamond ceramica, esterno platino. Sopra: frontali ebano macassar con unghiatura superiore.
Cassettointerno laccato e spondc acciaio. Dimensioni base: L 180 P 55,5 H 35,4 | Lefe: Mirror mod. Diamond
polished steel with LED-backlighting, Above: Fronts ebony macassar with lower recessed handle. Lacquered
drawer inside and steel sides. Unit measurements: W 180 D 55,5 H 35,4 | A gauchc: miroir Diamond acier
brillant avec rc’troéclairagc a led. Au-dessus: version faces ébéne macassar avec gorge inférieure. Tiroir
intéricur laqué etbordsacier. Dimensions base: L 180 P 55,5 H 35,4 | Caepa: sepkaao Diamond us Gaccsumeit
CTAAM, C AMOAHOI IIOACBCTKOI. BBepXy: Bepeus, nepeanme 4acTu 13 50CHOBOrO ACpPEBa MACASSar C HIKHUM

rrayOacHuem. Buyrpennuit smuk laccato u craasnsie 6opruku. Pasmepsr ocuopanms: Aa. 180T4.55,5B.35.4
YTAY Y
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V‘ASCJ DCI’lVCl’ 200 rivestimento cbano macassar lUCid(), t()P Vetro CXU’&ChiaI’O ncero b()['d() biSCHﬁ[O, ZOCCOI()

acciaio lucido. Dimensioni: .200,5 P 100,5 H 55 | Bathtub mod. Denver 200 coating cbony macassar glossy,
top cxtralight glass nero bevelled cdgc, polishcd steel base. Measurements: W 200,5D 100,5 H S5 | Baignoire
Denver 200 revétement ébéne macassar brillant, plan verre extra clair nero bord biseauté, socle acier brillant.
Dimensions: L 200,5 P 100,5 H 55

MaKacapa, CTCKAAHHAA CTOACIITHMITA CX[I’&Chi&l’O NCro Co CKOMCHHBIM 6OPTOM, ILIOKOADb U3 6/\CCT}]IIICI;I CTaAM.

Pasmepni: Aa.200,5T4.100,5B.55

Banna Denver 200 ¢ 6accrsammym nokpertnenm 13 30¢HOBOro Acpesa
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Base portalavabo frontali e fianchi acciaio lucido. Top marmo calacatta vagli lucido bordo bisellato, lavabi
Lione marmo calacatta vagli lucido. Spccchio Montreal inserti marmo calacatta vagli lucido. | Unit for
washbasin fronts and sides polishcd steel. Top marble calacatra vagli glossy bevelled cdgc, washbasins mod.
Lione marble bianco calacattavagli glossy. Mirror mod. Montreal inserts marble bianco calacatta vagh glossyA
Base porte—lavabo faces et cotésacier brillant. Plan marbre calacattavagli brillant bord biseauté, lavabos Lione

marbre bianco calacatta vagli brillant. Miroir Montreal inserts marbre bianco calacatta vagli brillanc.

OCHOB&HI/IC AAS PaKOBI/IHbI, HCPCAH?{E{ JaCTb U 6OKOBI/IH])I us 6ACCTﬂLLICﬁ CTaAH. BACCT?{LL[Q_H MPaMOpHaH
CTOACHIHUILIA calacatta Vagli CO CKOUICHHBIM 6OPTOM, paKoBnHa LiOl’lC 6ACCT5{U_U/II;I MpaMop bianco Calacatta

Vagli. 3CpKaAO MOHU'C&I CO BCTaBKaMU 13 6ACCT5[H.]CI‘O MpaMopa bianco Calacatta Vagli‘

. &
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Top base ¢ lavabi Lione marmo calacatra vagli lucido. Sopra: dettaglio della bisellatura del bordo top.
Dimensioni base: L 216 H 68.8 P 55,5 | Top basc and washbasins mod. Lione marble calacarra vagli glossy.
Above: detail of the bevelled edge of the top. Unit measurements: W 216 H68.8 D 55,5 | Plan basc et lavabos
Lione marbre calacattavagli brillant. Au-dessus: détail du biscautage dubord plan. Dimensions base: L 216 H

68,8 P 555 | MpaMOpHaH CTOACHIHHMIIA M PAKOBHHbL Lione us 6accrsmero MpaMopa calacatta vagli‘ BBcpxy:

ACTAAB CKOCA 6opTa croaemumi. Pasmeprr ocnosamis: Aa. 216 B.68,8 T'a. 55,5
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Un’alera interpretazione della base portalavabo: ante ¢ cassetri laccati bianco lucido, top ceramicato bianco,

lavabi Lione ceramica esterno platino, specchio Montreal inscrti in ceramicato bianco. | Another version of
the unit for washbasin: doors and drawers glossy lacqucrcd bianco, bianco ceramicato top, washbasins mod.
Lione ceramic platinum outside, mirror mod. Montreal ceramicato inserts. | Une autre interprétation dela
base portc-lavabo: portes ct tiroirs laqués bianco brillant, plan bianco ceramicaro, lavabos Lione céramique
extérieur platine, miroir Montrealinserts en céramique. | Hogas HHTCPIPCTALMS OCHOBAHUS AASl PAKOBUHBI:
CTBOPKM M SINIMKH M3 TASHIICBOTO AaKa bianco, croacmuuia bianco ceramicato, pakosunst Lione n3

KCPaMI/IKI/I, Hapy)l(Ha}l HOBCPXHOCTI) IIAATUHA, SCPKQ.AO MOI’IU‘C&] C KCPaMVI‘iCCKVIMH BCTaBKaMMU.

94
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Vasca Denver 215 rivestimento laccato lucido bianco, zoccolo acciaio lucido, top marmo bianco calacatta
vagli bordo biscllaco. Dimensioni: L 215,5 P 130,5 H 61 | Bathtub mod.Denver 215 coating lacquered bianco,
polished steel base, top marble bianco calacatta vagli bevelled cdgc. Measurements: W 215,5 D 130,5 H 61

Baignoirc Denver 215 revétement laqué bianco, socle acier brillant, plan marbre bianco calacatta Vagli bord

biscauté. Dimensions: L 215,5 P 130,5 H 61 | Banna Denver 215 AQKHPOBKOC TOKPBITHE bianco, nokoab u3

HOAI/IPOBQ.HHOI;I CTaAH, MPaMOpHaH CTOACITHHIIA bianco calacatta vagli CO CKOIICHHBIMH 6OPT3.MI/I. PaSMCPbII

An.2155Ta.130,5B.61
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Base portalavabo frontali con unghiatura superiore, frontali poro rovere carbone, fianchi acciaio cromo nero,
top marmo lipica opaco. Lavabo Boston 83 mincralmarmo, esterno marmo lipica opaco. Specchio Bristol
inserto marmo lipica opaco proﬁlo acciaio. | Unit for washbasin fronts wich upper recessed handle, fronts open

pore oak carbone, chromessteel sidesnero, top in matt lipica marble. Washbasin mod. Boston 83 mineralmarmo,

outside in matt lipica marble. Mirror mod. Bristol with insert in lipica marble steel proﬁlc‘Basc portc-lavabo

faces avec gorgc supéricurc, faces pore chéne carbone, cotés acier chromé ncro, plan marbrc llPlC& opaquc.

Lavabo Boston 83 mineralmarmo, extérieur marbre lipica opaque. Miroir Bristol insert marbre lipica proﬁl
acier. | Ocnopanne PaKOBMHBL, IEPEAHUC YACTH C BCPXHI/IMyl'Ay6ACHI/ICM, [CPEAH SIS ACTD POIO rovere carbone,
6GOKOBHHBI H13 CTAAN CLOMO NEro,MaToBas MpaMopHast CTOAemHMualipica. PaxosunaBoston 83 mineralmarmo,

CHAPY>KU MpaMop lipica. 3cp1<aAo Bristol, MpaMOpHasi BCTaBKa lipica 1cvigat0, CTAaAbHOM l‘lPO(l)I/IAb.

100 @)
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Sopra: ({Ctt'&gli() frontali poro rovere carbonc con unghiatura SL]pCI’i()I’C interno cassetto l‘«lCC‘«lt() SP()HdC

acciaio. A destra: le fresature caratterizzano il dcsign del top ¢ del lavabo Boston, entrambi in marmo lipica
opaco. Dimensioni base: L 180 P 55,5 H 35,4 ‘ Above: detail of fronts open pore oak carbone with upper
recessed handle. Drawer inside lacqucrcd, steel sides. Right: the grooves enhance the dcsign of both top and
washbasin mod. Boston, both in mace lipica marble. Unit measurements: W 180 D 55,5 H 35.4 | Au-dessus:
détail faces pore rovere carbone avec gorge supcricure. Intérieur tiroir laquc’ bordsacier. A droite: les fraisagcs
caractérisent le dcsign du plan et du lavabo Boston, tous deux en marbre lipica opaque. Dimensions base:
L 180 P 355 H 354 | BBcpxy: ACTAAH HICPCAHCHT YACTH POIO rovere carbone ¢ BCPXHUM _\/’I‘1\_\/6ACHMCM.
Buy'rpcuum‘i AamuK  laccato, craspHbie 60p'r141<144 Cupasa: <l>peseposaunc XapaKTepU3yeT AM3ANH
CTOACHIHHUIIBI M PAKOBUHbI Boston, Bce Brinoaneno us maroporo Mpamopa lipica. Pasmcpu ocHoBaHusA: AA.

180TA.55,5B.35.4

106




:unavariante Pl’(ﬁgcttll&l(‘ con ld\"’db() [)C‘U‘Oi( 80 l]lillcl'&ll]ldflllk), csterr “Ciaio cromo nero. A‘\bk)\'t‘ c

ion with washbasin mod. Detroit 80 mineralmarmo, outside in b o | Au-de
ante du projetavec lavabo Detroit 80 mineralmarmo, ¢ ieur acier : . ‘ BBch\A BapUaHT

KOBHHOU l)Ctl‘Oit 80 u3 MUHCpPaAbHOTO MPLL a, He (Has 4va




